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1.3 InQUszeed
wingashaumeanstindia anntndings Snqussadisniatadinlilisndnuas s ®
1) fanui anudhle wazanansaussendliniwnlaags
2) fianadile¥ausssunazlinundnguiude
3) nszeeiu Wuazsiannaueedvainameuasiiduinsuinveuinudeiadiin
s
8) amnsauszyndldevSamaluladiausznaunisifouinim
5) fanunualuguidoaaniuusine

6) illanvdddina Walanteweusuanuvianyuane

2. uwunWanIUiuls

uHUMSWAIL/AWABUI A nagns wing /et
(1) WannuazUSuusmangasAay- Wanwingnsile -nasuTulymiangns
AdnsUsn snntndangs Will | aesguang -SBuRanITUTEIEIU
anasgilaidndnd ane. dvue | Simsussiliundngasteqiiu | wingasRaumansUndin .
Tefuanudaiuantndn | aniwndings USug
unAnwogiu uaz W.A. 2555)
ANNANTE -mdngnshauaansingin

annwdangy Uiuuse

W.A. 2560)
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Walsuwasnedau nsifias uaz | isughe sagusaansly | -Glitadnsinufionel u
\wsughvveslssimAstnemaiiios | mswianvewszme duvinee AMG ANNEUNTN

Uszifiuwazuiuusmangas | Tunsvinens Taedvegly
Taanadasiunis LAUR
Wasuwas

(3) WannyAaInsinuNIsEEuNISERY | -auauyARINSiUNs | S ueuuimsivims Tu
M3 uazusMvMsTul Bou mMeseulminnuuinig | wiingas
Uszaunsalnnnistanaly Anmsuiasinsnieuen -dunlasiniside .
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AN 3 STUUNITIANTTANYT MIaLiiunis wazlaseaievesmdngns

1. SEUUNTIANTISANEN
1.1 STUUNSAN
Whuszuulnsna (Trimester System) TasuildinsAnwutmaniiiu 3 amansiinen uazuile
nmansaneniissezianfnenbidasndy 12 §Uai
1.2 MM sAnINIAggTaU
il
1.3 nsiisulRgavdleinlussuuninig
wiaeiin (credits) vanede mieilduansBuunsine Tae 1 wmisedaszuulasana
Weuldiu  12/15 wiasiinszuuninia w3e 5 wilennszuulasana Wisuldnu 4 wisefiassuu
yANA w3e 4 wdwinszuulasaia euldiiu 3 ACTS (Asean Credit Transfer System) %38 5
ECTS (European Credit Transfer System) laan1sivuaviiisiaudazsieindivaninaus oai
1. Mednniangef] Alfnaussseviesiusetamilidesni 12 4lus sana
nsenen THlidwinfiu 1 wdaein
2. seAvnnalfiR Aldnatinvionnasdsifosnh 24 dalustanianisinen Wiidn
WU 1 widaedia
3. M3thausensiinaesun Aldaiiinlitesndn 36 Hilusdantansiinen Tdidn
Winiu 1 wiehin
4. msiilassnuriananssudulanuiléunsummnediidinavirlassuniafanssy
e Laitesndn 36 Falusananisinen Wildwindu 1 winehn
5. nfadvUszaunisainaauaveaunefnw AldnafiRnulusamusznauns
muanfiinuesanulsznauntsaaeasteziaalining 16 faniedneieiios Amduiunm
nsanenliiidnvinndu 9 miefinszuulasnia Usznaudlestedviaiouauiadnuandu 1
miseinszuulasma wassednaniafnunaniiy 8 misfinszuulasain

2. msandunsudngns
2.1 Yu-tialunsaniiumsissunisaau
e ar = a o P v
WuvangnsiZouwauan (Maund) szeziiamsdnm 4 UnasAnwn (12 nanisdnen) 19
radnnliinind 9 manisAnen uasagrannliiiu 8 Unsinen

o a
mansinen? 1 \RaUNINGIAY ~ AAIAY

o = a o ¢
ﬂ’]ﬂﬂ'ﬁﬁﬂ‘l‘i’]‘lﬂ 2 LOAUNEGAINIYY - UNTNWUD

= a o a
ﬂ’]ﬂﬂ'\iﬁﬂ"d’Wl 3 IRAULUNAN - AQUIBU
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2.2 paurnUAvasgidadnun
1) dfamsanulaidndsziudssudnunoutats aumangnsuainsznsisdnwidnisyia
LU
2) {hlumudedsiuimimendedednunl daentsinundutiunned we. 2560
2.3 UgywrvastinAnwusnidn
ndnwusnidnwunildifuguanuiuasinusanaifiunivsngulussaulitanas
anasgu Sedwalidndnsnadsimunsodeulifonluningaslfuasdsdaadoidiodugenansdlu
wingasidasUszauanueindruinlunisianisisoudeu Jellannauiannisfiindnendl
ﬁug’xumwﬁﬁumnﬁhaﬁuathmn’lu{iy'uﬁ'ﬂuﬁmﬁu
vananiindnwusnidndndunidiiauaivioaudnleiiligndas TasidenEeundngns
AMBangEnanTeualsn wasliliatiannuntnuiaANUEI TR INULDY

Y

g o/ v o wa < Ao o ' =
Usznisgadine dnAnwusnididiuvilsnnquautfvesninludizeunadaiiliaunsey
afnunluszivaaufnunld
o = d o s at
2.4 nagnslun1sandumainauilelyuny/dedriavasindnuiluda 2.3
1) Ysudsenszuaunisiuidndnen ndrqfisuanainnszurunisasvduniuaiuds Tis
nszuaunsdaudaileudas wenaniidadinsaeunuiiviauadlumsiseunasnisandudiniady
d ars ar
peAUsznauntlslun1sAnaun1IsTULAne
a @ o = & o w a = o
2) fiN13INBUTURBLATBUAMUWTDUAIURUFIUNTITEUNTIDINGY KA TIEIVIBUY 9 9
o 1 =4
Andunansiseu
) a o & o o o o o
3) fimsdaWiAnensedvunuvemangastisinsitu TeedaliGeululn 1 aadeui 190
a o = = < s % o v e &
WamaziseuluniaBeun 3 WwelinAnwazldvsuanuasnsalazanuainvawiadldsingay

2.5 yrumssulinAneuasddanianisfnuluszes 5 Y

# PwruinAnelundazdnisdnen
zauvul

2560 | 2561 | 2562 | 2563 | 2564

i 1 0| 70| 70| 7| 0

Huii 2 - | 0| 0| 0] 70

Fuili 3 : 70 | 70

Fuii 4 : - IR

FAUTUUNANE 70 | 140 | 210 | 280 | 280
Suautinfnefimadiazdudamsaneniiodudnsdne | - | - | - 70 | 70
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2.6 JUUTTU ALY

JuUszsIsUsIgdIe v
Usmnums U2se0 | V2s61 | U2se2
— |
Assaullsunsfnymingasfauemansinudia | 2,100,000 | 4,200,000 | 6,300,000 | 8,400,000 | 8,400,000
MM NBINEBINIEAIRNSANYIaE 10,000
uwiseay @az 3 mamsdnwn)
SB35V 2,100,000 | 4,200,000 | 6,300,000 | 8,400,000 | 8,400,000
51898
1. AAginsh 48,400 48,400 | 48,400 48,400 | 48,400
2. RuifiaudnsINag 2,640,000 | 2,724,000 | 2,808,000 | 2,892,000 | 2,976,000
3. AviEgNSAnEN 11,000 22,000 | 33,000 | 44,000 44,000
4. Ajandnineu 5,500 11,000 16,500 22,200 22,200
5. Asnasgglng 13,200 23,200 33,200 | 43,200 43,200
6. Aldenudunas 27,500 55,500 82,500 | 110,000 | 110,000
7. mldsnedu 4 55,000 60,500 | 55000 | 55000 | 55000
WA 2,800,600 | 2,944,600 | 3,076,600 | 3,214,800 | 3,298,800
Sutindnen 70 140 210 280 280 )
FldesiovilnAng | 4000857 | 21,03286 | 14,65048 | 11,481.43 | 11,781.43°

2.7 SEUUNISANEN
m ¥ o
WUUTUS B

2.8 maisulaundqsinsedviwaznisamzileudiuuninends

WulummdeUsduumninendeadvdnuel hidenmsdnunszdusSaanas we. 2560

3. ningnsuazarasdfiaou

3.1 wé’nqm

3.1.1 dwaumieiin swmaaavdngashitfosnd 179 wiwia
3.1.2 lassairmdngns
n. e dvidnemialy 40 wiqefin
1) nfainnrsuasnisiiedns 20 wiwin
2) nfaivayweaaniuas fnuaans 12 wiwfia
3) nesdvguwaunile 4 wdawfin .
4) ngnivenaansuazatinanans 4 wmiwfin
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5) NAETHUNA 4* wiefin

‘ winemg * Lifumizsinlulaswimdngas

U NIV UANE 131 wilwia
1) nguAvuny 26 Miwhn
2) ngaivnamseinu 56 wiaenin
3) ngadvudan 20 Miwhn
4) ngaivnn 20 wiwhn
5) nguivavisfnm 9 wiawhin

A. NUIATYFINIET 8 waefin

3.1.3 579991

n. vandndnemaly 40 Winein
1) ngadvneuaznsionns 20 wehn
GEN60-001 nmwilveitugm 0(0-0-8)
Fundamental Thai
GEN60-002 nendanquitugiu 0(0-0-8)
Fundamental English
GEN60-111 anwilveiitensiasnsiauasie 4(2-4-6)
- Thai for Contemporary Communication
GEN60-112 aendenguiudizaussiniu 2(1-2-3)
. English in Daily Life
GEN60-113 mwndsnguludouasnisdoans 2(1-2-3)
English in Media Communication
GEN60-114 mendinguluamuvainuaieneiniusssu 2(1-2-3)
English in Cultural Diversity
GEN60-115 mmé'anqmﬁaqﬂmwuazm’nm’i‘Juagiﬁﬁ 2(1-2-3)

English in Health and Wellness

GEN60-116 mmé’anqmﬁamiﬁmuﬁww 4(2-4-6)
English for Community Development

GEN60-117 mmé’anquﬁan'ﬁﬁamima‘qsﬁa 4(2-4-6)

English for Business Communication

o & ) . o < - a -
winewmg 1) dndnwynaudasday GEN60-001 nwilnsiugiy tutsieuGuisunianisinui 1 oA ivende
o P 1l o a - & N .
fvun unAniiseulidanasidaadndsuainuasvaaausieie GEN60-001 Amwilveiugiu aunhaziuinns (5) Jsezawnse
o - o
amznuBsusedn GENSO-111 nwilnaitentsdomsimalisly

o Y & ' a o - o a o
2) UnAnwwnaudiasaay GEN60-002 mMwdsnquiugiu ludrnamBisunitanisinei 1 wianuiuamnfismiivende
° r . o - o X N |
fwua dndnwifigeuliinanudideadnSuuaiuuasnagauieivn  GEN60-002 mwdinguiiugiu aundrasinins (5) 3z

annsnamziiouiounguinamndngs mrmirndnemaly) 16
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2) ngudvnayveraniuasdpuaans 12 wloefin

GEN60-121 denulaniagtiuuazmsitiuwaidiadlan 4(3-2-7) v
The Present World and Global Citizenship
GEN60-122 m’m%u%ﬂuqmﬁ'umzﬁ'mmu 4(3-2-7)
Appreciation of Value and Beauty
GEN60-123 n1530n13583n0819mana 4(2-4-6)
Smart Life Management
3) ngulvgunatunsle 4 miwiin
GEN60-131 N15a3NessARnIn1WEin 4(2-4-6)
Creating Quality of Life
4) nguiinerdansuazatiafans 4 mizein
GEN60-141 “menmansuasaiinansiutiiaussdiu 4(3-2-7)
Science and Mathematics in Daily Life
5) ngudmansauma 4 wagnn
GEN60-151 wialulagasauwmadwmiulagtiuuazaunan 4(0-0-8)

IT for the Present and Beyond

vy UnAnumnAuiowreu Placement Test Amumaluladansauma Tutasfuntanisinent 1 wiesmsuramiluminendeimua
o . = . el a v e a <t P o
dwSuiinAnenidinanmsasurhuasnantiamiverdanimun selfuanmsAnmniunein GEN6O-151 inalulaBansaumadwiulaglu
d o o 1 ‘£ ) a P v v oo o
uazawan Wu s TunansRnniideu dauiinAnenfilikansdaulidnunnsiaaiimimindedmun ssfaadiSoustauazaou
Placement Test aunhazshuinaus Ssarldnamsinintusein GeNeo-151 malulaBmsaumadmivieqiuuazowan (u S wellli
sryneiriiliivluuaamanisine (Transcript) uasTanairmdngasiaghisiumiooin

V. NAIAIVUANIE 131 wuiaein
1) nguAgmny 26 wgnn
EFL60-101 wensalnendainguainmsula 3(3-0-6)
English Grammar through Translation
EFL60-102  awilneifornidiieua* 3(3-0-6)
Thai Language for Foreigners
EFL60-103  vinwsnsiauazmsynnenaingy 3(3-0-6)
English Listening and Speaking Skills
EFL60-104  %inzA138 uNTeNBInNgs 3(3-0-6)
| English Reading Skills
EFL60-105 n1Si38ui3aeanun1undnegy 1 3(3-0-6)
English Composition |
EFL60-131  msAnwassansmnlesdiu 3(3-0-6) .

Introduction to Literary Studies
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i EFL60-206 nrsaduswluddmnnodiu

Introduction to Academic Discussion

EFL60-411  Fo3deniosdu

Introduction to Research Methodology

EFL60-463  duuunussidudnuiausssy

Seminar in Cross-cultural Issues
wevg *inAnvwitanfsmziliounaumusien EFL60-101
2) ngu3vnanizinu
2.1) nguin¥EAIen
EFL60-207  ASIEUSHNAMUNTNENGY 2

English Composition I
EFL60-308 Msamuidminsuasn1sinszi
Critical Reading and Analysis
EFL60-309 msldiAnagegnsiag
Words at Work
- EFL60-310  nnswaluftansnsess
Public Speaking
2.2) NGUANANEAS
EFL60-121  nwnaAnandifiosiu

Introduction to Linguistics

ar Lol ar &’
EFL60-222 i'&"U‘Uﬁ']LLﬁS’J’]ﬂElaﬂJW‘lJéﬂ’]‘B'lE)\iﬂﬂ‘b}LUaW’l’u

EFL60-223  dmenaniuazdvimennendmngquitostiu
Introduction to English Phonetics and Phonology

2.3) N§UITIUAR

EFL60-232  WAILINITUNASATAINOBEUAZILISAY

Development in British and American Drama

EFL60-333  daauniinusdsngquuazaidnu

Survey of British and American Poetry

EFL60-434 wamaswuliudfglulssunssuiauuidnguuas

s

Introduction to English Morphology and Syntax

3(3-0-6)

4(4-0-8)

4(2-4-6)

56 wuENR

16 wiwnn

4(4-0-8)

4(4-0-8)

4(4-0-8)

4(4-0-8)

12 wuhefin
4(4-0-8)

4(4-0-8)

4(4-0-8)

12 wiaeia
4(4-0-8)

4(4-0-8)

4(4-0-8)

Major Forces and Trends of British and American Fiction
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2.4) ngunsuda 8 miqefia
EFL60-241  nsudanmndangeiluntnie 4(4-0-8) v
English-Thai Translation
EFL60-242  mafnmiBsuifisuiuiugusswiermeniveuaznendange* 4(4-0-8)
Introduction to Comparative Study: Thai Language and
English Language

EFL60-343 mmﬂamm‘lmmﬂumm5~1an 4(4-0-8)
Thai-English Translation
EFL60-334 msuUaibosdiu 4(4-0-8)

Introduction to Translation

wngwg “inAnvdnniamzidouvauunsin EFL60-241 uas EFL60-343 anaidndiv

2.5) ngunwdanguiianisusznauaiin 8 wiein

EFL60-351 msideulu@divins 4(4-0-8)
Academic Writing

EFL60-452 lAsenu 4(0-12-6)

Senior Project

3) nguiyiden 20 wiaehin
EFL60-212  nslfinwuienisgdle 4(4-0-8)
Persuasive English
EFL60-213  nisAessuazmMsiiausy 4(4-0-8)

Communication and Presentation Skills

EFL60-224 un1DINgE 4(4-0-8)
Varieties of English

EFL60-235  giindamaduuiulanadislnl 4(4-0-8)
Classical Mythology and the Modern World

EFL60-253  amwndsngquiiiensfeansiegsia 4(4-0-8)
English for Business Communication

EFL60-254 nmendengusienisdossiuntviendieawazuinig 4(4-0-8)
Communicative English in Tourism and Hospitality

EFL60-261 nmwndengwlude 4(4-0-8)
English in Media

EFL60-314 nwndengusawaiouasnisioans 4(4-0-8) .

Contemporary English Language and Communication



EFL60-315

EFL60-316

EFL60-325

EFL60-326

EFL60-336

EFL60-337

EFL60-338

EFL60-355

EFL60-362

EFL60-417

EFL60-445

EFL60-456

4) nguvn

nmsleudeaineassdidoeiu

Introduction to Creative Writing
aMedanguludiusEme

English Language in Foreign Countries
assamaniuas uoRmaninnsngquidacy
Introduction to English Semantics and Pragmatics
Useintaanenadinge

History of the English Language
msﬁmwawsmnismﬁam'suam

Adaptation of Literary Works to Performing Arts
WlaAnassluITIUNTSUATNDINGY

Selected Topics in English Literature
2TSUNTIUANUALIENIVUY

Literature for Children and Young Adults
msaaummé’enqmﬂummeheﬂszmmﬁaaﬁu
Introduction to EFL Pedagogy

AAUSTINUINIYA

International Cultures
lEUssfuswaTeEunEdIngy

English Discussion and Debate in Current Issues
Adasnsuladngue-lveg

English-Thai Translation Studies
fununisGeumsasuntsnsangeiiuntenasdssme

Seminar in EFL Learning and Teaching

o a o a  oda 1a o a
WhinfnwidanSeuneivintasaulungiiniden

5) nguivrannafinen

EFL60-390

EFL60-491

. EFL60-492

SENEUNARNEN
Pre-Cooperative Education
Aunarne

Cooperative Education
UfuRnnezdenam

Professional Skill Practice
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4(4-0-8)

12(12-0-24)

4(4-0-8)

4(4-0-8)

4(4-0-8)

4(4-0-8)

4(4-0-8)

4(4-0-8)

4(4-0-8)

4(2-4-6)

4(4-0-8)

4(2-4-6)

20 wu2enn

9 wiaefia
1(0-2-1)

8(0-40-0)

8(0-40-0)



A. NUINIYNFINLES 8 waefin

a o a da o a @ a a
ThdanGeuseirndinaaulussduliyanivesmivendgrdedinual

AUMUBVDARYIHETWAN
e mangnsAavAanslnga druinnmsdingy Ussnauneaidnusaiusia dedae
fraavl wafiuFuugmangms uasiuavanud Sevianangasnminsangs e EFL6O
1) Arumanevessiaseimiadnesivsing ludumdngas
GEN60 s General Education (uaeAwiAneniialy)
EFL60 wunefia English as a Foreign Language (&ngnsn1endangw)
Tnsiay 60 ndsviamasnes wanefis T wa. fufuusmsngas

2) AMURNNY VO RAUTREIU

wandl 1 vanetie H0
wanil 2 vanea fnungaie
wanil 3 vuned adunedniungs
3) drdiungaeluanan wandl 2)
01  wanefe nguVin¥EAT
2 e nguanAans
3 wedie NS TUAR
4 wanehia ngunTsuUa
5 e nunTSanguenIsUsznaUaIW
6 e NRUFIPUUAL IAUTTTU
9 e ngaRvannafnm
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3.1.4  WRUNISANE

L s = o s \rd d o/ 1] o
nangnsAaumsnsindia dwiulnAnweninuinaeandngns (57w 179 wiaein)

-l

mamsaneni 1

Mmamsaneil 2

o
MAMSAnwT 3

GEN60-001 mm‘lvmﬁugw 0(0-0-8) | GEN60-113 nwisangulutlouaznsilasns 2(1-2-3) | GEN60-114 amwdanguluanuvainnaneniaianess 2(1-2-3)
GEN60-002 Nwnaanquitugy 0(0-0-8) | GEN60-121 HennlanUaqiiuuazntaiuwaiiiaalan 4327 | GEN60-122 Arwenudlugoiduazaua 4(3-2-7)
GEN60-111 nwniveiilemsiasssauats 4(2-4-6) | GEN60-123 ns¥anmsTinetnwnnaain 4(2-4-6) | GEN60-141 Imenananinasatiadaniuiiausssniu 4(3-2-7)
GEN60-112 mwndanguluiiauszniu 2(1-2-3) | EFL60-104 YinweA158uNEBINqY 3(3-0-6) | EFL60-121 nwnnanditinedu 4(4-0-8)
EFL60-101 lagnnsalnndanguannisuda 3(3-0-6) | EFL60-105 nsidsuSssanuniwiaangs 1 3(3-06) | EFL60-131 msAnsnssaunssniasiy 3(3-0-6)
EFL60-102* nwlvigdwiut ey 3(3-0-6)
EFL60-103 ¥inuwen1siuasnswrawdenny 3(3-0-6)
770 12 mirwhin 57U 16 wiein 574 17 wiaeiin
GEN60-115 nwndanquiegunmuazanuiuagiia | 2(1-2-3) | GENSO-116 nmwndanquiiteniswiannyuw 4(2-4-6) | GEN60-117 nwndanquiienisieansmagsie 4(2-4-6)
EFL60-206 nsaivmetuddivnninioiu 3(3-0-6) | EFL60-207 nsipuidssrnuntwdngy 2 4(4-0-8) | GEN60-131 mMsaiNassAgMN IR 4(2-0-6)
EFL60-222 SEUUAUAETINgSUWISA TS INgY 4(4-08) | EFL60-223 fnrnanduacivivenaninsinquinsiu 4(4-0-8) | EFL60-232 WaASUNALATHINOUUAYDILNTAY 4(4-0-8)
Wasku EFL60-241 niswdanisndanguiiiunawnive 4(4-0-8)
Avudien (Fon 2 3w EFL60-242* nsfnwSeuidisuduitugusswiag 4(a-0-8)
Fyuden (Fan 1 3w) EFL60-235 pindamdwmiulanalelwi 4(4-0-8) mwnivsuaznwdange
EFL60-224 ynnmensaingy 4(a-0-8) | EFL60-254 mwndanquitomsapansiunisvisaiiouas 4(4-0-8)
EFL60-253 mmé'anq'utﬁamsaamsmqsﬁa 4(4-0-8) uins Jyuden (Hon 1 Hn)
EFL60-261 nwndanquitazile 4(4-08) | EFL60-212 mslEinwuitentsgele 4(4-0-8)
Frndeniai* @ wiwhia) EFL60-213 n1siasnauaznstinaua 4(4-0-8)
994 17 wiqena 59 20 Miin 57U 20 Widsin
EFL60-333 favuniinwussnnuasauiiu 4(4-0-8) | EFL60-308 n1senudsimnsuazns ATz 4a-0-8) | Avmden (hitiounin 12 wizein)
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GEN60-001 mwilveRugiu 0(0-0-8)
Fundamental Thai
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Students one required to take a test on 3 categories of Fundamental Thai
include Thai Grammar, Thai Literatures and Thai Usage; Thai Grammar covers natural
language, 3 groups of Thai alphabets, vowels, order of tone marks, syllable, genre of words,
word creation and genre of sentences; Thai literatures cover basic knowledge of literatures,
the understanding of pre-university education literatures and interpretation; Thai usage covers
orders of language, comprehension, recapitulation, explanation, judgmental listening, oratory,

Thai idiom usage and terms of reverence

GEN60-002 mmé’enqwﬁug'm 0(0-0-8)
Fundamental English
nsseuiarnuiunantmdangs fifamaseuagulasinsaitugiu ddw uas
suwuunitesuiiiflunmssumuniuiiaussiniu fulsaraums wasdnlannilflusaaeu
Fundamental English test focuses on basic English grammars, vocabularies
and everyday life language pattemns; reading for gist; and understand language used in

classroom

o 1y o
GEN60-111 mwnlveiansdeanssavae 4(2-4-6)
Thai for Contemporary Communication
=3 s ar 3 &'
JulsAuniow:  GEN60-001 aenlvenugiu
Prerequisite: GEN60-001 Fundamental Thai
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Understanding and developing the Thai language skills both in receiving and
delivering message—able to use the skills to understand the main idea from the texts read
and listened, critically analysing the relationships between secondary issues from the texts to
arrive at deep understanding and new knowledge, offering opinions or values on the texts
read and listened with reasons and corresponding social norms; able to develop the opinion
giving skills through speaking and writing with the support of significant issues and supporting
details to highlight clear and systematic thinking; the use of social information to create
knowledge or expanded thought; speaking and writing to present a systematic and convincing

academic knowledge

GEN60-112 mwdangeludinusziniu 2(1-2-3)

English in Daily Life
Jurdeduriow:  GEN60-002 nwndanguiugny
Prerequisite: GEN60-002 Fundamental English

WanvinzmnSanqunsdunisile mawa nsstunazniadioy sunisinelu
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Development of all English skills: listening, speaking, reading and writing
through practicing of everyday life topics—studying, shopping, food, travelling, tourism,
entertainments and health; synthesis of useful grammatical structures and vocabulary;

learning by role-play and daily life situations

GEN60-113 mwdanguludouazmsdeans 2(1-2-3)
English in Media Communication
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Prerequisite: GEN60-002 Fundamental English
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Development of all English skills: listening, speaking, reading and writing
through English media—songs, advertisements, and news; practicing language patterns used
for description, narration, and interpretation; synthesis of useful grammatical structures and
vocabulary essential for effective communication through producing and presenting English

media

GEN60-114 AMaangeluaunaIniaenISIaIus s 2(1-2-3)
English in Cultural Diversity

Auwedunou:  GEN60-002 nwidanguitugnu

Prerequisite: GEN60-002 Fundamental English
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Development of the four essential English skills: listening, speaking, reading
and writing by practicing with multi-dimensional approaches; emphasizing on the use of
language and presentation of the cultural diversity worldwide; careers, life styles, art and
culture, differences, tourist attractions, cultural exchanges; synthesis of useful grammatical

structures and vocabulary essential for effective communication

GEN60-115 mmé’qnqmﬁaqﬂmwuazmqmﬁuagiﬁﬁ 2(1-2-3)
English in Health and Wellness
Jerwiedunow:  GENG0-002 mundanquitugtu

Prerequisite: GEN60-002 Fundamental English
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Development of the four essential English skills: listening, speaking, reading
and writing using health and wellness topics; knowing symptoms, causes, treatments, or
preventions of selected health issues; synthesis of useful grammatical structures and

vocabulary; learning by studying and presenting health issues of interest

GEN60-116 nMwdanguilan AN YLTY 4(2-4-6)

English for Community Development
Suweduniow:  GEN60-002 nMundanquitugny

Prerequisite: GEN60-002 Fundamental English
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Development of the four essential English skills: listening, speaking, reading
and writing while focusing on essential expressions, structures and English vocabulary specific
to the community development through the project-based learning approach; improving
group dynamics and presentation skills; synthesis of useful grammatical structures and
vocabulary

GEN60-117 mMwdanguiiansiaanmegsia 4(2-4-6)
English for Business Communication

Jeniefuriow:  GENG0-002 mwidanguiugiu
Prerequisite: GEN60-002 Fundamental English
Wanndneznrndanguluduiiannsathlu#lunsussneuadwnisewld Tee
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Development of English skills focused on work level by practicing English
communication that is essential in the workplace—job applications, job interview, writing
email, customers relations, meetings and discussion; synthesis of useful grammatical

structures and vocabulary essential for effective business communication

GEN60-121 denulantagtuuazmaidunwaiiaslan 4(3-2-7)
The Present World and Global Citizenship
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Understanding essential elements of the globalized world and
consequences affecting changes in society and people’s life; perception of being a global
citizen; the value of good citizenship-accepting differences between people, realizing the
existence of differences in all places, appreciating the value of those differences and seeing
no obstacles in living together, ready to accept different points of view and lifestyles as well
as ready to use others’ points of view to appreciate and understand other peoples, ready to
learn from others to continuously improve oneself as a global citizen; able to express

volunteering spirits or become social volunteers for others

GEN60-122 mwmu%ﬂuqmﬁuazmﬂmw 4(3-2-7)

Appreciation of Value and Beauty
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Realizing the value of principles, ideology, ethics and morality as emulated
by society as guidelines for thoughts and practices in life; appreciating the value of
something pleasant beautiful, melodious or both beauty of nature and art works as a result
of human relationships; able to present something valuable or create art works that enrich

the growth of spiritual health

GEN60-123 N153AN333INY1IVIYRAN 4(2-4-6)
Smart Life Management
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Understanding concepts and valuing the significance of self-management;
able to apply this understanding in daily life activities and personal life management—time
management, health management, study plans and self-management for social life:

adaptations, conflict management and positive problem solving

GEN60-131 n1saseassAquAIwdin 4(2-4-6)

Creating Quality of Life
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Understanding and valuing holistic health in four dimensions—physical,
spiritual, social and spiritually wise or enlightened; able to apply the holistic health principles
to solve current problems both problems form illnesses or problems resulting from lifestyles,
propaganda and various influences as well as social relationships; able to lead a happier life,

able to use exercise and recreational activities in solving problems and effectively developing

holistic health.

GEN60-141 Inerdransuazatindansludinuszdniu 4(3-2-7)

Science and Mathematics in Daily Life
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Able to integrate scientific and mathematical knowledge to understand
phenomena in daily life—global change, weather change, population increase, food security,
water resources, energy resources, wastes, pollutions and effects of these phenomena on

man; able to use scientific and/or mathematical knowledge for daily life benefits—banking
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and financial operations, financial control and management, investments; able to collect data

and use preliminary statistics to explain the issues mentioned.

GEN60-151 walulafiasaumadwiuiagtuuazaunnn 4(0-0-8)

IT for the Present and Beyond
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Students one required to take a test on fundamentals of information
technology that covers on the advancement and future trends of information technology;
information systems for better quality of life; the use of information technology to increase
work efficiency : document management, creating good presentations, Information retrieval;
a critical understanding of media and information ; basic knowledge of computer network

and internet technology ; computer crime, law and ethics in information technology.
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1) ngudvunu 26 winenn
EFL60-101 Taennsainrwdinguainnisuda 3(3-0-6)

English Grammar through Translation

lawnsaitugudessesusznaulstleantendangs dunswassdudseToaan
danguiliulve wazamnlvedudenge

Grammatical structures of English sentences through translation of English-

to-Thai and Thai-to-English sentences

d 1 o
EFL60-102 MwlneiayIAIYR* 3(3-0-6)
Thai Language for Foreigners
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Four basic Thai language skills, including listening and reading skills for
comprehension, speaking skills for pronunciation practice and sharing knowledge, experience
and opinion, and writing skills for using words, creating sentences and organizing ideas for

paragraph writing

EFL60-103 nEENIHIUazNITWANIEIAINg Y 3(3-0-6)
English Listening and Speaking Skills
m’mgﬂﬁamasﬂmuﬁémuﬂd'ﬂuﬁnwmsﬁm&wm‘swﬂmmé'anqmﬁamiaams

AiUszAvEnmluFinusziriunazuanadivims Adwi juustlen dwou uazniseanidies
The accuracy and fluency of English listening and speaking skills for

effective communication in daily life and academic settings; vocabulary, expressions, idioms

and pronunciation

EFL60-104 NNBZATEUNTIDINGY 3(3-0-6)

English Reading Skills

Tassaduszloantendange anufdndwd vinsznssruiermandila mssu
ulamnudhfey nmaviranudnladeyamivayu mauenuezsewhwMussuasanuAniiy vinue
MIaYINY Yinsennsitesiduay uasvineensagUATN saiimsEindineznisenununn

The structure of English sentences, vocabulary, skills for reading
comprehension including finding main ideas; identifying supporting details; distinguishing
between fact and opinion; making inferences; sequencing information; making summaries;

speed reading including skimming and scanning

EFL60-105 M5ITEUTEIAMUMEIDINgY 1 3(3-0-6)
English Composition |
P = ™ oy ac o as
asiUsznaunaznisiisuiieslannuseaudanti naisndrdguaznszuaunisly

< L4 3 v ]
ATIVBUTSAVYIUUIUTLNNANG 9

The components and organization of a paragraph; the writing strategies and

the process of different types of paragraph writing

EFL60-131 nsAnEsSIINSIUIL g 3(3-0-6)

Introduction to Literary Studies
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!lg 14 4 as ] o ac)
AMUTWUFTIUATUBIAUIZNBUITIUNTTUNEDINOY JUKUY WAULTDY UASNATS
o ¢ ' v v v o o
NSUITIUT N15AATIZNTIUUAL F2UNTOULAZUNASAINANETS
Introduction to the literary elements of English literature; form, theme, and

technique; analysis of selected prose, poetry, and drama

EFL60-206 msafuseluddrmadedu 3(3-0-6)
Introduction to Academic Discussion
vinwryauazReitntiuluadiznnis mstiviinuazdulannn msliarniiuluis
s dunitlilunseAusedums msreiinim mansed nisssuievasa n1sMivewa
Speaking and listening skills in academic circle; note-taking and
comprehension;  giving comment; expressions for contribution to discussion, asking

questions, raising doubt; giving reasons; reasoning

EFL60-411 533uidasdu 4(4-0-8)

Introduction to Research Methodology

(%

o a -9 a o o 4 s ! o
NURVBLTIUTU NUMVGLTIAUAIN LHZITUIIYLNDWAUN $19lAT9N15398
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v & [ 3 ° a o o o o o 14
Hisuaule mnsdrnuuiurazAnusawe Uit Jgmitinlugniside nisdudulTsund
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= ar o ar 3 Y adca o | v o £
NEINUITUIRSLUBINU 5 NITNUVBYR NTAATIZVTDYA

A quantitative, qualitative and action research; a research proposal in an
area of interest to students; research questions, research problems, the preliminary literature

review; research methodology, data collection; data analysis

EFL60-463 fusunUssutaiausssu 4(2-4-6)
Seminar in Cross-cultural Issues
nsiduanazafuseindetnainusssuludedn

Presentation of and in-depth discussion on cross-cultural topics

vneivg “UnAnwdnnAamalounaunusiein EFL60-101

2) nguivnawizau 105 waefin
2.1) nguvinwEn1w 16 wiaefin
EFL60-207 nMsdsuSeInnunIEdngy 2 4(4-0-8)

English Composition I

ﬂ" o A o a
ﬂ'ﬁL‘?.IEJ‘UL“;'ENﬂ'Jﬂll‘lm’lﬂﬁu1u§ULLUULLﬁ3%Q?JBMﬂﬂWuﬂ NN3IITAUAIUAA N1T
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NUNUANLAR NM3BuUMi 1Walses uazunazy
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Writing of short essays for specified types and topics, brainstorming, and
outlining; writing of the introductory paragraph, body paragraphs, and concluding paragraph

EFL60-308 AsEuEININdLazN1sIAIIEH 4(4-0-8)
Critical Reading and Analysis
nssuddwinslasneinuasisudmiioinrziuainsaiuiyuduvanuae

wasumanuiidnassthunseAuselasnisyauazniaidey nmsuszgndlivinuznisiwsinariensed

iiauansnuAaiuTuguLuTuane
Reading critically by asking reflective questions to analyze and criticize
various aspects of the selected texts through oral and written discussion; applying analytical

and critical skill to express ideas in different forms

EFL60-309 nsldArathagndias 4(4-0-8)

Words at Work

n1318an [EAMATNITTEYAMUNNIBUDIA IABRNUNTEUUNITIATIERUTUNN
Tassa¥rauazuiunmnanunaneuazUssaneasiie sawfunisidenliwauynsunasundedioya
\eafiudriivannvane

Selecting words and defining the meanings of words through the analysis of
syntactic and semantic contexts and text types with the use of various types of dictionaries

and other resources

EFL60-310 nsyaluiisnsnsee 4(4-0-8)
Public Speaking
nawaluiasisnzuaznsideudindragunswaiiluuiuvens q naBniswa nas
Tniluvsziduiivarnvane
Public speaking and speech writing in different contexts; speaking

techniques; debates on various issues
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2.2) nguawAans 12 wiqefia

EFL60-121 mwmaniiiody 4(4-0-8)

Introduction to Linguistics

amnddasanandie Taedaey wininasitalulunmsinsnntenang 535
WasENBMUEAN q WWNIUYEE NMISTUNIY ANUUANANTERIINIE MwaniBalsziR s
Wisuwawanwuaziansinwmennaaastutogiiv

An overview of different branches of linguistics; general principles for the
study of all languages; the nature and characteristics of human language; language
acquisition; language variation; historical linguistics; language change and current findings in

linguistic studies

] s ar L ‘g
EFL60-222 FEUUARAZINBFUWUS N angulo iy 4(4-0-8)
Introduction to English Morphology and Syntax
v -] o L4 ¥ I3 [d =3
N138519A1 N15ATITRlATIas1suazasAUsENBaUYRIAT 28 wazUselea
AMENBINOE UTLANAN 9 FUNAIOVNINANERS
English word formation; analysis of basic elements of English words,

phrases, and sentences through linguistic methods

EFL60-223 fnananiuazanineniundangulosiu 4(4-0-8)

Introduction to English Phonetics and Phonology

szuudssntmndange misenidsss: wigsue mireidedianiigavasd n1s
wlandsan@euluguiiginenl nsaznaduazniseanides msssnideaduniin viawinuesnisaan
\Feagednlunszlon

An introduction to the sound system of English, speech organs, vowels and
consonants, phonemes, phonetic transcriptions, spelling and pronunciation, stress and

intonation pattemns

2.3) n§uTINAR 12 wiefin
EFL60-232 NRAUINITUNAZATIINBUAZDINSTAY 4(4-0-8)
Development in British and American Drama
UstSRuaziaunisvesunazassinguuszauifulaedususwdusniduauda

o od o a ' o as d
Uagiiu asdusznaunidfiy msdnuuazinsziiunazasdnass nmsldasasitensudnsasn
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Brief history and developments of British and American drama from its
origin until the present days; the elements of drama; reading and analyzing selected plays;

using drama to express oneself

EFL60-333 Faunidnwussnguuazauiznu 4(4-0-8)
Survey of British and American Poetry
UszSRuaziiaunnisvaaniiwudsinquuazeuidiulaednsudususniduauda

agliy asdusznausasunniluguuuudng 4 msgiuuaziesziunnddnass nisldumniiients

usn@oN
Brief history and developments of British and American poetry from its
origin until the present days; the elements of poetry; reading and analyzing selected poems;

using poetry to express oneself

EFL60-434 wasazuuliudrAgludssunssusosuiidinguuazaiiiu 4(4-0-8)
Major Forces and Trends of British and American Fiction
arsunssudesufrdnnuuazaniiuiiuandowdddagmedny uualifmdnni

pidan wazsuunmessanssuiiddglumseiudnendange

British and American fictions that demonstrate major social forces,
significant intellectual trends and important literary movements in literature written in

English

2.4) nqunsuia 8 Mi2ein

EFL60-241 msudamedangeiuntuive 4(4-0-8)
English-Thai Translation
nsulantendenguiiunnnlvessaulsslon uasdouti

English to Thai translation at sentence and paragraph levels

EFL60-242 asfnwitisuiisutuiiugussnimeniveuasnndangus 4(4-0-8)
Introduction to Comparative Study: Thai Language and English
Language
nsAnenlsuiisutuiugussnivawilnewazandanguludaeszuunis

a519A1 Useumvaadn Uszinm laseaine uavasdusznaueasd Yssinm laseain wazasdusznay

yasUszlun
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Basic comparison between Thai language and English language in terms of
word formation system, types of words; types, structure and components of phrases; types,

structure and components of sentences

vangmg MinAnwsnmnAameidounaunusie®in EFL60-241

EFL60-343 nsudantninediumendainge 4(4-0-8)
Thai-English Translation
nmsulantendanguliuntinivessaulselon wazdanti

Thai to English translation at sentence and paragraph levels

EFL60-344 msudailasdiur 4(4-0-8)
Introduction to Translation
UsziRanansnisua nqufnisuva nadintsuuaiiasfurianisudasin
aendengeduneniveuazarsnlneunmndangy
History of translation; translation theories, basic translation strategies from

English to Thai and vice versa

wnevg inAnwnanfiameiiounaunuingin EFL60-343

3 s d -1 [] o
2.5) NYQUATENDINOHNBNTITUIZNBUBIN 8 WuUnNM

EFL60-351 nssulu@aivinig 4(4-0-8)

Academic Writing

asfUsznauaz L TRlun s Bsuiensieasiifivssansamluadivins
madenldzuuuy SnvazvssnuiBounazanunilvunzay sdesssalunsidey ndeusieda uas
ﬁﬂtauaNm'm%ﬂn’lﬂmzﬁuﬁugﬂu

Rhetorical devices for writing in academic genre; format and appearance;
appropriate style and language choice; ethics and citation; presentation of academic content

in appropriate and simple written form

EFL60-452 Taseau 4(0-12-6)
Senior Project
awv o ] A‘ -3 dolv ar ¢ ' b4 (]
nsReeguuiuguvewiziiulagminliuasnisdaanmsiasdanuiuasiaseing
: o
Ussiuilgmawzidieuaule
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An issue-based research and the synthesis of body of knowledge, state-of-

art review, and a proposal of a particular issue grounded in an individual interest

3) nguivdan 20 wiwia
EFL60-212 nsldnenientsgsle 4(4-0-8)
Persuasive English
Anwinslinunitidnquitenisgilonaznisdesastuuiundneg  dasdulifiFeu
Weaulsamninegidduasgaianazadivnis WiuligidouldiinlinitegilaigEumaidavu
nsyauaznsidey  §3ndenlddn wazFouRausluddnaiewandamnwnitliuinta whle
syauMuaz dnswaduiausssu dassnslunisinausans uaslimedssznauldatrununzau
Exploring and practice in using English for persuasion in different contexts
from authentic materials from business and academic settings; emphasis on ability to
convince audience both in speech and in writing; recognizing powerful words in context as
well as developing competency in presenting language features for persuasion that match

the levels of formality and cultural background; giving reasons with supportive examples

EFL60-213 msdaasuazmainausnu 4(4-0-8)
Communication and Presentation skills
anufidosuRyafunquinisiemauasmstinuf thwdiilvesnmilunsiine

uasmsvinunaislunslosangulifaussavinm dnuzuasmadanisniusussumauuunguuas

Wuneyana
A brief introduction to the theory and practice of communication; language

functions for study and employment; strategies for effective group communication; individual

and group presentation skills and techniques

EFL60-224 UWINTEINGY 4(4-0-8)
Varieties of English
anunaInuangvan1wdengelulansaualiy awrdnguraadivasnim
AMBINHEEINE wazuIuINEIBIngElan nMsilssuifisuszuunimdrunisesnides nsaznafn

Twensaluazaidwsl AnuduRuSTa INIELAS INUSTSULTIUSE IRAER S
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Varieties of English in the contemporary world including Anglophone,
International English, and World Englishes; a comparison of language systems, pronunciation,

spelling, grammar and vocabulary; the historical relationship between language and culture

EFL60-235 givdamadnunuiulanasis vy 4(4-0-8)
Classical Mythology and the Modern World
wasuuninuaslssiufiddy anafeatewasSvinavasgindananiide

ANUAALUUAZ IUAN AINUAZITTUARDINGY
Notable Greek and Roman mythological stories; their relevance to and

influence on westemn thoughts, English language and literature

EFL60-253 mwdanquiensdeaaidegsio 4(4-0-8)

English for Business Communication

anunzranndnguiilinigsie anudilalunszuaunismstessluuiun
wasg3ia Mansznindeineznseasmegsie nisuszgndlinmundngquilentsiiessnnagsiadil
Usziivdnw

English terminology in business contexts; the understanding of
communication process in business contexts; the awareness of business communication

skills; the effective application of English for business communication

v | ’ | o
EFL60-254 mmaanqmwamiﬁaa'\sé"mmsmaama';uawin'ls 4(4-0-8)
Communicative English in Tourism and Hospitality
¥ o o I'd (% ! a ] o a &
Tasaadne Ardwa u,azéﬂmun'mnaanqw’h’ﬂuqsnwaemamazusms Tnentiy
Lod o d
mMswaTinsznslaa luaaunsaianany
Language structure, vocabulary, and expressions related to the tourist and
hospitality industry with an emphasis on listening and speaking skills in various

communicative situations

EFL60-261 mwdangulude 4(4-0-8)
English in Media
nslinmndinguuazamudiusuamsidnrenludonuusng ¢ dndinuolvasfly

v
UNUIMLAS Nanszvnwaqﬁa wianlsadeny
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English use and its concerns in various kinds of media; user’s identity, roles

and impact of these media on society

EFL60-314 mmé’anqvi"maﬂauazmsﬁams 4(4-0-8)
Contemporary English Language and Communication
nsinrendnguitentsdoasiiiivseaviam Snwazdiauinisuaznng

uJ?azmu:lJawaammé’anqvﬁﬂmng‘luﬁagﬂu;uwha g Afifiamumanglug drauas Adwidnnud

datulmiluntendonge Taswiauasnisiidnndnquiisiivlunsiamseatiogthy

Practical English usage in everyday life; changes of contemporary English
language reflected in current media; derived or coined words, slang, newly emerged
language features; essential discourse markers, idioms and structure for effective

communication in English

- a &
EFL60-315 nsifisuBsadreassdiladiu 4(4-0-8)
Introduction to Creative Writing
a ' s P ]
nadeudaineassatuguuuusing  nslénendaingquiigniiauasaacaas

Creative writing in different genres; accurate writing with styles

EFL60-316 nMwdangelusisussme 12(12-0-24)
English Language in Foreign Countries
) da v o < d d4 a =
mMsAnsnsdangelulszianldnmmsnguiunrniiuilaisaneniians
Studying English in a country that English is a first language or a second

language

EFL60-325 assoAaniuarTauUfiRmanintesanquiasdu 4(4-0-8)
Introduction to English Semantics and Pragmatics
NugrukruessaaaniuazSoulfiterans aruunisvasdiuazlszlon

aavangluudun Mmstianuuasinszifeslneiunwndingy
Basic concepts of semantic and pragmatic theories; word and sentence

meaning; meaning in context; utterance interpretation and analysis, with emphasis on English
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EFL60-326 Uszifvaanmundingy 4(4-0-8)
History of the English Language
FaunnsuasuseRveniwndangs firmansusuulawewnnsaingy

History and development of the English language; its directions and changes

o o
EFL60-336 ATNALUAIITTUNTTULWBNITUEAY 4(4-0-8)
Adaptation of Literary Works to Performing Arts
nsaaulasnurssaunssugnsuansluguuuudeg nmsuiuldaussanssul
o o o/ -] d e [} e 173 o =y
mmzaunuﬂ”iumaaﬂuﬂm‘mu mMsdsutianisaaulalnulssanssudiunsuiuldmatianiseou
AndssUTEIAUNNEsRLTIMINZ dY
Different styles of adapted literary works to the performing arts including
the uses of language, comments on social issues, writing techniques, and in-class

presentation/performances of the written work

EFL60-337 WY 0ARETTIUITIUNTTUANDING 4(4-0-8)
Selected Topics in English Literature
mMdaszduazinsaiintefidaasslurssunssuiivseiudidunrwdngelae

PUHNB IR UGIAY TAIUSTIN UAZITIUNTTN
Analysis and criticism of selected topics in literature written in English from

a social, cultural and literary perspective

EFL60-338 2ITUNTTUANUASIENIYY 4(4-0-8)
Literature for Children and Young Adults
FUuuu L‘ﬁamLLazU"/lmwuaa'nimnssuL?mLLaswﬂwﬁﬂizﬁuét{lummﬁqnqv
mewsziuarinsahssaunssunuesenuiifngss
Form, content, and roles of children and young adults’ literature written in

English; analysis and criticism of selected works

o 1 g
EFL60-355 nmsaaunsanguiunmdisussivaiosiu 4(4-0-8)
Introduction to EFL Pedagogy
nuijuazsziouiEnmsaaunwdnguuntwsislszivg nssuunisaey

Fn1sdou MaRamENgAs NseBnuUURBNITHBUNAZ NS IANA
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Theoretical and methodological aspects of Teaching English as a Foreign
Language (EFL); teaching approaches and methods, curriculum development, material design

and assessment

EFL60-362 INUSITULUNYIA 4(4-0-8)
International Cultures
1929AMUFUNUS TENI1N B IUAZ IR USTTUIMANBUL AN q N19NTED

Aaudausssauas Jausssuiivsingluddauszdriy saubansdeansludeay audrfidrdguie

JAUSIIULATSTUUAITD
BExploring the link between language and culture by looking at different

aspects of culture - fine culture (the arts and literature, etc.) and daily life culture (food,

gestures, etc.), including social communication, core cultural values and systems of belief

EFL60-417 iunUssfusuatrun g 4(2-4-6)
English Discussion and Debate in Current Issues
n1sAng IR TUYIAMLEENIT N T sngusunIauNUIaive veldani
FowmmviTeusziuddinalfiuga o Jaglu
Critical thinking and use of English through discussion and debate on

current and controversial issues

EFL60-445 Aansnsuuaseng-ne 4(4-0-8)
English-Thai Translation Studies
nssisiauslanuaangeiiulnevesinulaiisandn Ussidunislénien

KA IRUSITUINAANULUAARESTS
Analysis of English-Thai professional published translations; linguistic and

cultural issues in the selected pieces

EFL60-456 funumsSeunisasunmdangeiliuntmdisdseme 4(2-4-6)
Seminar in EFL Learning and Teaching
mMsassinazefuneussumumsBountsasuneseanguiiuntnsisssma

nszuNsianTsissunsaay waliauasnasuddelutlagtu
Analysis and discussion of English as a foreign language (EFL) learning and

teaching approaches, methodology, techniques and current research findings
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4) nguivln 20 wiqehin
o & o a da 1a A
TindnwifeniSeuseiniUasevulungsieidon

5) ngudvauiafinm 9 wiehin

EFL60-390 sBuaARNIANY 1(0-2-1)

Pre-Cooperative Education

wuRauazuTugraniafine nisuFuadludeau Taseadrsasdnsnisvineu mu
gsnmsludinens anufifestuieatungrmneussnu nsnwnu@auazardinnistalasinis
ATLEUDNAIIULATNSIRBUIIEIUIYINGG NIsTUsEIRdanaz InnuealATIUvATANITENAS
Nuuazn1saoudunual Ussaunisalaniafineveudazndngns wazetesssulunisufifeu

Concepts and Philosophy of Cooperative Education, Socialization and Social
Adjustments, Structure of a Business Enterprise, Administrative work Flow, Basic Knowledge of
Labour Laws, Life-Style and Career Planning, Project Planning, Formal Academic Report Writing
and Presentation Skills, Preparation of Resume and job Application Letter, Job Application and
interview Techniques, Cooperative Education Experience of Specific Degree Programmes and
Work Ethics

EFL60-491 aunadne 8(0-40-0)
Cooperative Education
Foulvsieden:  udnfneniléZuazuuu S 9nsedn EFL60 -390 widuawiafinen 10-2-1) uas
souduTeIniwsasudngasiuuaviaisauntmluinfnududa 2 duly
Conditions: For students who have received an S grade from EFL60-390 Pre-
Cooperative Education 1(0-2-1) and have passed the minimal requirements of the
curriculum and who are in second year or later
nshausiuddvnisuaz/misdvdwaiiountaduninauiuarluaau
Usznaunsvevisauiifeadamemnmmndangs dunm 1 smadsuaviadnmeiiningns
fvususlidioanit 16 dai
Real work academically and/or professionally as a full time staff member in
the approved workplace in an area related to the student’s program of study for one

trimester but not less than 16 weeks

EFL60-492 UfURvinu e n 8(0-40-0)

Professional Skill Practice
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Wdovleseden:  Wuindnwmitldsuauiiuravainanenssunisuseirdrindsnaz iy
5187391 EFL60-390 @3guannafne 1(0-2-1)
Conditions: For students who have received an S grade from EFL60-390 Pre-Cooperative
Education 1(0-2-1) and have received the approval of School’s committee
n15UfuRnisiudwauaarlitasndt 16 duat ludanuusznaunisuie
mitsuiieadasfiuntndngs
Full time work performance in the approve workplace in an area related

to the student’s program of study for one trimester but not less than 16 weeks

A. mnndvnaonias 8 miefin
TidenFuureinilasauluszauliyaneiveamivededuinuel

3.2 ¥9 ana suniuazAnIAiveIe1asd

3.2.1 91915dusEimangas
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1. oWt WNENY nAUNGL MA (Applied Linguistics) Victoria University of fawazidonlunamn A

asLwnAERS) pnansnamTivenie
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4, ovnsd wnEmingynig §Razuten | MA (Language and Linguistics) University of MeasidunluntAman A
Lancaster, United Kingdom
a.u. ("wndengy) Pnaansakmivei

5. 8798 AU udilsad MA (English Literature) Washington State fanuaziBuniunmamn A
University, United States of America
AR, (Mwdangs) awimedededdu
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4.1 3msgruranisieuivasuszaumsalniaauiy
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4 @ o o
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. 3) uw‘wauwuﬁuazmmsnma'mmunuggau'lﬂ
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4.2 99a1@

mMamsanendl 2 Ynsdnendl 4 -
4.3 MIIAIDUATANI9FOU

Sadaaansa 4 wau Tunranisnunil 2 vasnisnenil 4
4.4 Iuuniena

8 wiaefin Ustnaudae 2 5187 ldun EFL60-491 aniafnwv3e EFL60-492 UfjUiRvinwe
TN
4.5 danmunanisamzidousiedvn

dndnwazausaamzilousedvn EFL60-491 anfafnen fasdinansuuu/seaunisaay

as ar v o 4 o X
UNIFIUIATE Q‘Uﬂ'y\uzﬂ'l"é'laﬁﬂ Q'BUTS Lﬂ‘VﬂﬂUﬁz NAUY AU

TOEFL Paper-based Total Tiffesni 400

TOEFL Computer-based Total liidiasnt 110

TOEFL Internet-based Total Litesnh 52

IELTS lidlasnh 3.5

TOEIC laitfound 450

CU-TEP lifieuni 50

TU-GET lidissnin 400 '
CEFR litisuni A2

o au ar 1Y o o
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